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v ktérynm robi sig wszystko, aby uratowad ofiare

— Nie oddycha — ponuro stwierdzit Doktor Gawron. — Sprobuje
sztucznego oddychania metodg dzidb-dzidb. Nadziei praktycz-
nie nie ma. Ale bede walczy¢ o jej zycie do konca.

Odwrocit sie, rozpostart skrzydta, nabrat powietrza i przystapit
dowalkiozycie. Przywart swoim btyszczacym jak stal dziobem do

jej dzioba — martwego, zoltego, ostrego. Przez kilka sekund



styszeli jedynie rytmiczny oddech Gawrona: wdech—wydech,
wdech-wydech... Ona ani drgnefa. Lezata na mickkim $niez-
nobialtym dywanie z topolowego puchu, z szyja wykrecong pod
dziwnym katem 1 z zaciggnictymi btong niewidzgcymi oczami,
utkwionymi w sufit ozdobiony misterng mozaikg z czarnych ka-
myczkow 1 szkartatnych ptatkow dzikiej rozy.

Po minucie, gdy juz prawie stracili nadzieje, nagle si¢ poru-
szyla. Rozleglo si¢ ochrypte, zduszone gdakanie.

— Kim ja jestem? Gdzie ja jestem? — wyszeptala kura. — Czy to
niebo?r Czy to raj?

— Zyje — odetchnat z ulga Borsuk Starszy. — To nie raj — zwrocil
si¢ do niej. — To lisia nora. Tak si¢ ciesze, ze pani zyje.

— Kim ja jestem, gdzie ja jestem? — powtorzyla kura i zakaszlata.

— Kury sa raczej zywotne — odezwal si¢ Borsukot. — I tepe.
Styszalem, ze kiedy odgryzie im si¢ glowe, dalej biegaja wte
1 wewte, bo nie rozumieja, zZe juz jej nie majg...

— To panu nalezaloby odgryz¢ glowe za podobne stowa! — obu-
rzyl sie Doktor Gawron. — I pani — zwrdcil si¢ do Lisiczki — za to,
ze o malo jej pani nie zabita. Kury to delikatne 1 bardzo wrazliwe
istoty! Ich zycie jest bezcenne! I tak fatwo je im odebrac¢! Na-
wiasem mowigc, ten przypadek byt praktycznie beznadziejny...

— (GGdzie moja glowar

Kura podniosta si¢ 1 chwiejnie przeszta kilka krokow po dywa-

nie z topolowego puchu.




— Nie wolno pani wstawac! — zawotal z przestrachem Doktor
Gawron. — Jest pani jeszcze bardzo ostabiona. Nawiasem mo-
wigc, praktycznie nie mialta pani szans! Ale ja zawsze walcze do
konca, robi¢ dziob-dziob... — sapnatl z uraza.

— Dziekuje, doktorze — powiedzial Borsuk Starszy. — Ta kura
przezyla dzieki panu.

—Ta kura przezyla dzieki temu, ze mam za staby chwyt — za-
protestowata Lisiczka. — Stabe szczeki. A szczeki mam stabe,
bo jem tylko warzywa. Cho¢ przeciez jestem drapieznikiem...
Och! Zapaskudzi mi dywan!

— Drapiezne warzywa... — wymamrotata kura 1 przyspieszyta.

— Ostroznie, zostal utkany na zamoéwienie! — pisneta Lisiczka,
ale byto juz za p6zno.

Kura dotarta do okna 1 wetkngta dziéb w ozdobiong fredzel-
kami z olchowych kotek cieniutenka pajeczynowg firanke, na-
ciggajac 1 rwac srebrzyste nitki. Zaplatala si¢, zaczeta machac
skrzydtami 1 przewrocila stojacy w kgcie wazon z bukietem z ga-
tazek jatowca 1 klonowych lisci.

—Trzeba byto trenowac szczeki... — szepneta Lisiczka.

— Iy chyba w ogble nie czujesz si¢ winna? — Borsuk Starszy
z oburzeniem nastroszyl sztywne wasy.

— Oskarzy¢ bezbronng puszystg dziewczyne moze kazdy. — Li-
siczka zatrzepotata rudymi rzgsami, zadrzal jej podbrodek. — Ale

0 €0... 0 co jestem oskarzona?

— O napas¢ na zwierze — ponuro oznajmit Borsuk. — I usitowa-
nie zabdjstwa.

— Na zwierze?! — przerazita si¢ Lisiczka. — Co tez pan opowia-
dar! Nie napadtam na zwierze, tylko na kure.

— Napadaja... — powiedziala omotana firankg kura.

— A kura to co? Nie zwierze? — zdumial si¢ Borsuk.

— OczywiScie, ze nie! Zwierzeta to ja 1 pan. Mieszkancy lasu,
drapiezniki...

— Janie jestem drapieznikiem — zaprotestowal Doktor Gawron.

— Niewazne — ucicta Lisiczka. — Dzikie, lesne: to sg zwierzeta.
Zgodnie z prawem Dalekiego Lasu dzikie zwierzeta nie moga
zjadac siebie nawzajem. A kura to ptak hodowlany. To nie zwie-
rz¢, tylko ofiara. Drapieznik ma prawo ja...

—Ale to... — przerwal jej drzacym glosem Gawron — to czy-
ste... bestialstwo. To... dziczyzm! Podzial zwierzat na lesne
1 hodowlane! Na zwierzeta 1 niezwierzetal W taki sposdéb mozna
dojs¢ do... no do czegokolwiek! Na przyktad do tego, ze wszyst-
kie ptaki, nie tylko hodowlane, to ofiary. I drapieznik ma prawo
je... — Doktor Gawron spazmatycznie przetknat §ling. — Kazde
zycie jest bezcenne! Gdzie jest policjar!

Borsukot spuscit oczy i1 zaczal uwaznie przygladaé si¢ pazu-
rom swojej przedniej prawej fapy.

— Dziczyzm nie przejdzie — surowo oswiadczyt Borsuk Star-

szy. — Drapiezniki nie majq prawa zabija¢ kur.



— Zabijaja... — powiedziala kura 1 zmruzyta oczy.

— Prawo Dalekiego Lasu nic nie méwi o kurach — zaprotesto-
wala Lisiczka.

— Ale moéwi o nich prawo wsi L.owcowek! — ryknat Borsuk. —
Mowi, ze kazdy mieszkaniec Dalekiego Lasu, ktory porwie lub
zabije zwierz¢ wiejskie, karany jest rozszarpaniem!

— Rozszarpaniem...? — Lisiczka zbladta.

— Rozszarpujg... — zagdakata kura.

— A jesli wiadze Dalekiego Lasu nie wydadzg winnego, wies
przysyla sfor¢ pséow — kontynuowal Borsuk. — Wielkie Polowa-
nie: oto co nam grozi, jesli nie wydamy cie¢ F.owcowkowi, Li-
siczko. Rozumiesz to? Rozumiesz, w jakiej znalezlismy si¢ sytu-
acjir!

—1I pan... mnie... no... tego... wyda na rozszarpanie? — Li-
siczka zadrzala. — Bezbronng puszysta dziewczyne...? Ktora nie
wiedziala... nie spodziewala sic... Ktorej, swoja droga, funkcjo-
nariusz policji pozwolit troszke zadusi¢ te kure? — szlochata.

— Kury dusza, kury dusza... — gdakneta kura.

— Funkcjonariusz policji? — Borsuk spochmurniatl. — Kogo masz
na mysli, Lisiczko?

Borsukot nerwowo zamachat ogonem.

— Kurydusza, kuryduszg, kuryduszg!

— Pacjentka ma atak histerii — poinformowat strapiony Doktor

Gawron.
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— No to niech pan jg uspokoi, doktorze! — powiedzial ostro
Borsuk.

— Prosze, srodek uspokajajacy. — Doktor Gawron z urazg wy-
grzebal ze swojej walizeczki spory owoc glogu 1 wsunat go kurze
do dzioba.

Borsuk Starszy spojrzal na lisice, a potem na Borsukota.

— O jakim funkcjonariuszu policji mowisz, Lisiczko?

— O tym. — Lisica chlipn¢ta 1 wskazata Borsukota. — On mi
pozwolil.

— Naprawde pozwolites jej zabi¢ kure? — Borsuk Starszy zgar-
bit si¢ 1 jakby zmalal przygnieciony rozczarowaniem. — Gdy mo-
wites$ o tym szefowi ochrony F.owcoéwka, uznatem, ze po prostu
chronisz Lisiczke. A ty... naprawde?

— Myslatem... Chciatem... — Borsukot zmruzyt oczy. — Lisicz-
ka obiecala ztozy¢ zeznania w zamian za prawo do zaduszenia...
wiejskiej... kury... tylko jedne;j... Pomyslalem, ze to za bardzo
nie zaszkodzi.

— Jako$ mi duszno — powiedziala kura 1 zasneta.

— Cos ty narobit, Borsukocie? — spytal zatamany Borsuk Star-
szy. — Gdyby Lisiczka popelnita zbrodni¢ z glupoty, powodo-
wana swoim drapiezczym instynktem, cala odpowiedzialnos¢
spoczywalaby na niej. I jako§ bySmy si¢ dogadali z F.owcow-
kiem... Ale jesli dalekoleska policja wyrazita zgode na przestep-

stwo, jakby napadanie na wiejskie zwierzeta byto dla nas czyms$
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